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fica truovo monete appellate Bajocas pretto Pietro C y r n e o  nella Storia 
di Coriìca fcritta circa il 1490.

Balaufìro. Così  fi chiamano le C o lo n n e t t e , che reggono  l’ architrave 
di una ringhiera o ba llato io . N e ’ Secoli  barbarici  Bauneum  o Balneum , 
cioè il Bagno , fu chiamato Ballujìrum , Baluflrìum , Ballajìrum „ come 
oilervò il D u - C a n g e .  Il Chiarifs. Marchefe Maffei  ebbe perciò a d ir e :  
D i  qua venne alla nojlra Lìngua la voce Balaujlri : perchè intorno alle celìt 
de Bagni rigiravan portici con pìccole Colonnette. Prefe egl i  tal opinione 
dal fuddetto D u - C a n g e ,  e dal F u ret ie re .  M a  non fi addurrà ragione al­
cuna di tale Etimologia,  fe non la fimilitudine del no me,  che p o c o  va ­
ie fenza la fimilitudine delle cole . Ecanvi anche di quelle  C olo nn ette  
nelle C h i e f e ,  ne’ Palazzi  & c .  O r a  è da d ir e , che quefta forta di piccio- 
le Colonne prefe il n o m e . dal Fiore di M elo Granato , o M ali P u n ic i , 
chiamato Balaujlrum  nelle Lingue G r e c a  e Latina , com e fi r icava da 
P lin io ,  e D io fco r id e .  Perchè  tali Colonnette imitavano la forma di quel 
F io re ,  perciò furono appellate Balaujlri.

Balcone : D a  Palus , P a licu s , P a lc o , B a lc o , Balcone , fe crediamo al 
M e n a g i o ,  difcefe quefta p a ro la .  Ma fi fcoftano troppo Palo  e Balcone 
l 'u n o  dall’ altro pel f ign if icato ,  e per la ftruttura delle l e t te re .  L ’ ori­
gine fua viene dal Germanico  Balck  o Balcken, che fignifica Trave. G li  
Acc a de m ic i  d-ella C r u fc a  fcrittero ,  altro non ettere.B a lco n e, che Fine- 
f i  ra. M a  a mio credere non han colpi to nel fegrn? . Si denotava con 
quefta parola un P oggiuolo, Logoetia , Sporto, o Ringhiera, che fi (ten­
deva fuori delle pareti delle cafe . In quello fenfo è ufata anche d a ’ ■ 
Franzefi ,  Spagnuoii,  ed Inglefi . Gli  efempli recati nel Vocabolario  con­
corrono in tale f ignif icato.  Perchè tali Sporti erano formati  di Travi, o 
fia di una Travatura , prefero il nome di Balcone. Anche da Balck  T e-  
defco viene il Palco  Italiano, « n o n  già da P a lu s ,  com e immaginò il 
M enagio.  L u c e  darà a quefta interpretazione l’ antico Statuto di Piftoia 
da me pubblicato nella prefente O p e r a .  Q u iv i  al §. 4 6. fi com anda:  
U t Potejlas faciat dejlrui omnes B a lco s , cum jujfu  Confulum defìgnatos, & 
non dejlruclos , aut tunc dejlrucÌos, &  mox refeclos &c. C e r to  è che il no­
me di Balco  qui difegna 1 Balconi c ioè Moeniana de i L a t i n i , tuttavia 
appellati in R o m a  Mignani-, e però non F ìneflre . D i  qui ancora s ! in­
tende nato Balcone , P a lc o , Palchetto dal T e d e f c o  B a lc k .

B a lìa . A ucioritas. Potejlas . R et tam e n te  tratte il Menagio dal Latino 
B ajulus  1 Italiana voce di B a lìa ,  fignificante la Nutrice d e ’ fanciulli . 
B alio  fu anche appellato il Tuto re  n e ’ Secoli  barbarici .  Puoffi pamnen- 
te abbracciare 1 opinione del D u - C a n g e ,  e dello fletto M e n a g io ,  che 
credono derivata dallo fletta B ajulus  la voce  Italiana Balìa , fignifican­
te Autorità e Potere ; e di là anche B a lliv i, B aylta . Mi fia nondimeno 
permetto di a g g iu g n e te , che ne’ vecchi tempi Valere fu ufato in vece


